Obj. ¢.: 45024

Fotopast s GSM modulem 3.0CG - wide

Upozornéni:

Pted instalaci pozorné piectéte instrukce.
Pouzivejte pouze bezpecné a schvalené napajeci zdroje spravné polarity a napéeti. Neinstalujte fotopast
v prostorach s velmi vysokou teplotou a ha mista s vibracemi.

DileZité upozornéni

A Vykfti¢nik v trojuhelniku upozornuje uzivatele na operace vyzadujici zvySenou opatrnost a
dodrzovani pokynt uvedenych v navodu.

— Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, ze je zakazano vyrobek likvidovat
spole¢n¢ s komunalnim odpadem. Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek jste povinni odevzdat
na vyhrazeném sbérném miste k dalsi recyklaci. Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych a
elektronickych vyrobkli pomaha zachovavat ptirodni zdroje a zajist'uje, ze bude recyklace provedena
takovym zplsobem, ktery neposkozuje lidské zdravi a zivotni prostfedi. Dalsi informace o nejbliz§im
sbérném miste, na kterém mtizete odevzdat pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek, vam
poskytne organ mistni samospravy, nejblizsi sbérna sluzba nebo prodejce, u kterého jste vyrobek
zakoupili.

(G Tento vyrobek odpovida zakladnim poZadavkim a odpovidajicim evropskym
predpisim: Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) 2014/30/EC, Smérnice o
radiovych zatizenich a koncovych telekomunikaé¢nich zatizenich (R&TTE) 1999/5/EC a
Smérnice 0 omezeni pouZzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zarizenich (RoHS) 2011/65/EU. Vyrobek je ozna¢en znackou shody s evropskymi predpisy CE.
Prohlaseni o shodé vystavené vyrobcem najdete na konci tohoto navodu.



Zakladni informace

1.1. Fotopast s uhlem zabéru 52stupnil. Velmi kratka doba aktivace fotopasti 0.4s.
Jednoduché OSD menu pro nastaveni fotopasti. Funkce Casosbér pro pravidelné
ukladan snimka v nastavenych intervalech. Moznost odeslani snimku na mobilni
telefon, FTP, nebo e-mail. MoZnost nastaveni fotopasti z mobilniho telefonu

prostiednictvim SMS zpravy.
1.2. Pouziti pro zabezpeceni domt, chat, vyrobnich hal i skladu.
Neviditelny IR pfisvit pro bezchybnou funkci v noci a za uplné tmy.

Citlivy detektor pohybu pro zachyceni zvéie i mozného pachatele trestné cinnosti.

1.3. Napajeni

A. Napéjeni z baterii — pro napajeni fotopasti je potieba 8 ks baterii velikosti
AA. Doporucujeme baterie NiMh, nebo Lithiové. Alkalické baterie Ize
vyuzit po omezenou dobu také. Pii pouziti NiMh, nebo Lithiovych baterii
dosahnete mnohem lepSich parametrii nez s Alkalickymi. Nizké napéti

baterii je indikovano ikonou na displeji fotopasti.

Je-li ikona zobrazena je nutné baterie ihned vyménit. Ponechani vybitych
baterii ve fotopasti mtize vést k jejimu zniceni na které se nevztahuje

zaruka.

Neni mozné pouzivat rizné typy baterii. Pfi pouziti riznych typt a stafi
baterii miiZe dochézet k jejich nerovnomérnému vybijeni, zahfivani i

znic¢eni fotopasti.

Podminky testu: LCD displej vypnut, PIR senzor aktivni

8ks AA Alkalickych baterii

Pocet ulozenych snimkii za den Doba Pocet videi za den Doba
provozu provozu
IR LED zapnuto
Maximalni dosah | 100 snimkut 36 dni
Vyvéazeny 100 snimkt 31 dni Videoklip 10 sekund | 10 klipt | 37 dni
Minimalni Sum | 100 snimkui 21 dni
IR LED vypnuto
Foto | 100 snimka | 89dni | Videoklip 10 sekund | 10 klipt | 179 dni




B. Napajeni ze solarniho panelu — pro napajeni solarnim panelem nelze pouzit
dobijeci baterie. Je nutné pouzit specialni lithiovy akumulator 12V / 1 — 2A
urceny pro dobijeni solarnim panelem.

C. Napéajeni z napajeciho adaptéru. — Fotopast je mozno napajet z adaptéru
DC12V /1 - 2A. Pii pouziti adaptéru vyjméte baterie.

1.4. SD Kkarta — pro provoz fotopasti je nutné vlozit SD kartu pro uloZeni snimk, nebo
videosekvenci. Pokud neni SD karta vlozena a fotopast je zapnuta — objevi se na

displeji hlaseni: Viozte SD kartu (Pls insert memory card) SD karta je podporovana az

do kapacity 32GB. Pied vloZenim, nebo vyjmutim karty je nutno fotopast

vypnout. Pokud neni fotopast pii manipulaci s SD kartou vypnuta mtize dojit
k poskozeni, nebo ztraté ulozenych snimkii nebo videoklipt. Pii zapInéni SD karty se
na displeji zobrazi hlaseni: Karta plna (Memory full) v ptipad¢, Ze neni aktivovana
funkce piepisu nejstarSich zaznamii.

Orientacni pocet snimki a doba zaznamu na SD kartu

Kapacita 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16GB | 32GB
RozliSeni Pocet uloZenych snimkii
5MPix 869 1631 3585 7492 15307 30936
8MPix 556 1041 2294 4798 9794 19795
12MPix 733 1613 3371 6887 13919
391
Rozliseni Videoklip (doba zaznamu v hodinach)
640x480 00:05:27 00:10:13 00:22:28 00:46:57 1:35:56 3:13:52
HD 00:03:56 00:07:23 00:16:13 00:33:53 1:09:14 2:19:56
Full HD 00:02:04 00:03:53 00:08:31 00:17:48 00:36:20 1:13:21

1.5. USB pfipojeni — je-li fotopast pfipojena USB kabelem k PC — zobrazi se na displeji
hlaseni MSDC. Stiskem tlacitka Menu piepnete rezim fotopasti na PC Cam — fotopast
muze byt pouzita jako PC kamera. Opétovnym stiskem tlacitka Menu pfepnete zpét
do médu MSDC(externiho datového uloziste)

1.6. Upozornéni

1.

2.

Pted pouZzitim fotopasti vlozte SD kartu. Bez SD karty fotopast neni funkéni. SD
kartu vkladejte a vyjimejte pouze pokud je fotopast vypnuta.

PouZivejte pouze kvalitni baterie pro napajeni fotopasti. Pii pouZziti méné
kvalitnich baterii miZe dojit k poSkozeni fotopasti na které se nevztahuje zaruka.
Neni moZzné pouzivat rizné typy baterii ani baterie rizného stafi. Pii pouziti
riznych typt a stafi baterii miize dochézet k jejich nerovnomérnému vybijent,
zahtivani, nebo uniku kyseliny které miiZze vést 1 ke zniceni fotopasti na které se
nevztahuje zaruka. Pti vkladani baterii do fotopasti vénujte velkou pozornost
polarité baterii. Spatna polarita mize vést k poskozeni fotopasti na které se
nevztahuje zaruka.

Pti napajeni pomoci napéjeciho zdroje pouzijte pouze zdroj DC12V / 1A. spravné
polarity.

Béhem aktualizace firmware fotopasti neodpojujte napajeni. Mohlo by dojit

k nevratnému poskozeni softwaru fotopasti.



5. Nemanipulujte s SD kartou ani s bateriemi za provozu fotopasti. Opakované v
kratkych intervalech nevypinejte a nezapinejte fotopast ani nemanipulujte s SD
kartou. Mohlo by dojit k jejich poSkozeni.

6. Fotopast umistéte tak aby v dosahu 3 metrti nebyli pohybujici se objekty jako
vétve, padajici listi, silné zdroje tepla, vyfuky klimatiza¢nich jednotek apod.
Pohybujici se objekty a tepelné zmény spusti detekci pohybu a aktivuji fotopast.
Fotopast by tak pofizovala nechténé snimky.

7. Fotopast potiebuje také silny zdroj IR pfisviceni pro dostate¢né nasviceni
sledované scény. Proto pouzivejte jen kvalitni a dostate¢né nabité baterie pro
napéjeni fotopasti v plném poctu 8ks. Je li no¢ni snimek fotopasti piili§ tmavy,
jsou pravdépodobné¢ baterie ptilis slabé pro dostate¢né nasviceni scény.

8. Nastaveni fotopasti je udrzovano v paméti fotopasti po dobu 12 hodin bez napajeni
byla li fotopast napajena alespon 1 hodinu.

1.7. Hlavni parametry

Rychlost sepnuti 0.4 sekundy

Zaber objektivu 52°

Velmi Siroky zabér detektoru pohybu 70°

12Mpix snimky / 1080P video se zvukem v realném Case

Nastavitelné rozliseni snimku 12Mpix / 8Mpix / SMpix

Neviditelny IR pfisvit do 15 - 20 metrti

Cisty obraz ve vysoké kvalité ve dne i v noci

Podpora vicenasobného snimkovani na jedno sepnuti detektoru — az 5 snimka za
sebou. Podpora nastavitelného zpozdéni mezi jednotlivymi detekcemi. Casosbérna
funkce pro pravidelné ukladani snimki. Funkce planovac pro ukladani snimkt
pouze ve vybranych ¢asovych periodach. AV vystup. Casové razitko v obraze — ID
kamery, teplota, faize mésice

9. Provozni teploty -30°C — 60°C

10. Vestavény 2* disple;j.

O N O WNE

Popis fotopasti
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Objektiv ¢

» S6 IR LED
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» PIR senzor

31 IR LED «— ¢
(Mozno vypnout)



Prostor pro baterie ~ Stisknéte pro otevieni
Napdjeci konektor

Slot pro SD kartu: AV vystup
Port USB

Prostor pro baterie

Prepina¢ Foto / Video GPRS Swilch

Hlavni vypinac Vypinac IR LED

Tlacitko OK / Manualni zaznam /
Menu TEST

Tlacitka navigace

Popis tlacitek



Hlavni vypinac

1. Pfepnutim do polohy ON aktivujete fotopast

Poznamka: Indikator svételné signalizace na pfedni strané fotopasti Sx
blikne nez se fotopast pln¢ aktivuje.

2.Ptepnéte do polohy ON a stisknéte tlacitko OK pro aktivaci displeje

a zapnuti modu TEST pro nastaveni fotopasti

3. Stisknéte tlacitko OK po dobu 3 sekund pro ukon¢eni TEST médu a
piechodu do médu stiezeni

4. Prepnutim do polohy OFF fotopast vypnete

Piepinac Foto / Video Pfepnutim do polohy s ikonou fotoaparatu zapnete rezim FOTO, nebo

FOTO+VIDEO
Piepnutim do polohy s ikonou kamery zapnete rezim nahravani videa

Vypina¢ IR LED

Piepnutim do polohy 25 bude aktivni pouze horni skupina IR LED
(pro prodlouzeni doby provozu na baterie)

Ptepnutim do polohy 56 budou aktivni v§echny IR LED diody(pro
intenzivngj$i nasviceni scény v no¢nim rezimu)

GPRS Switch (Funk¢ni Prepnutim do polohy ON je aktivovana funkce GPRS
pouze u modelu 3.0CG) Piepnutim do polohy OFF je vypnuta funkce GPRS

Poznamka: pti nastaveni fotopasti je doporu¢eno vypnout funkci
GPRS pro rychlejsi odezvu.

MENU

Tlacitko pro vyvolani menu / pti pohybu v menu ukonceni aktualniho
menu

Tlacitka navigace

Slouzi k pohybu v menu

OK

Tlacitko pro potvrzeni volby menu / Manualni ulozeni fotky nebo
videa / pfechod do rezimu TEST

Zapnuti fotopasti

Pted zapnutim fotopasti vlozte SD kartu. Pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy ON. Fotopast se
aktivuje v tovarnim nastaveni. Pokud chcete upravit nastaveni stisknéte po pfepnuti hlavniho
vypinace tlacitko OK pro vstup do rezimu TEST a poté tlacitko MENU pro vyvolani menu.

Tovarni nastaveni a struktura menu:

Poznémka: ¢erven¢ oznaceny jsou vychozi hodnoty
Menu je rozdéleno do tii skupin:
Cam, PIR, 3G a Other

Cam skupina obsahuje:

Cam ID - ID fotopasti — je mozno zadat 4 mistnou ¢iselnou hodnotu pro
snaz$i identifikaci snimkul z fotopasti. MoZnosti nastaveni jsou
ON(zapnuto) a OFF(vypnuto)
Cam Mode — mdd fotopasti — Photo (ukladani snimkit), nebo PICT +
VIDEO (snimkt a videa)
Resolution — nastaveni rozliSeni ukladanych snimkt — 5MP / 8MP / 12MP
Night Mode — nastaveni no¢niho rezimu fotografii
Balanced — vyvazeny — kombinace nize uvedenych rezim
MinBlur — minimalni Sum — kratk& doba expozice pro eliminaci
rozmazani obrazu, zkraceny dosvitu IR
Max Range — Maximalni dosah — dlouha doba expozice, dlouhy dosvit
IR muze byt horsi kvalita obrazu u pohybujicich se objekti
Multi-shot — sejmuti vice snimk pfi jedné aktivaci detektoru pohybu —
1P — jeden snimek
2P — dva snimky
3P — tfi snimky
4P — ¢tyfi snimky
5P — pét snimkt




Pokud je aktivovan rezim PIC + VIDEO, nebo jen VIDEO lze nastavit:
Video Size — rozliseni videozaznamu — 1080P / 720P / D1

Video Lenght — délka videozaznamu — Ize nastavit po jedné sekundé
v rozsahu: 05sek — 60sek

PIR skupina obsahuje:

3G skupina obsah

Sensitivity — nastaveni citlivosti detektoru pohybu
Delay — nastaveni ¢asové prodlevy mezi detekci pohybu a uloZeni snimku,
nebo videa (pokud chcete sledovany objekt zachytit uprostied fotky)
OFF / ON — nastavitelny rozsah 3 sekundy az 24 hodin
Poznamka: neaktivujte soucasné prodlevu a ¢asosbér
Time Lapse — Casosbér — fotopast bude v pravidelnych intervalech ukladat
fotky, nebo videozaznamy
OFF / ON — nastavitelny rozsah 3 sekundy az 24 hodin
Poznamka: neaktivujte soucasné prodlevu a ¢asosbér
Timer — Plan nahravani — slouzi k aktivaci fotopasti pouze ve vybraném
casovém useku.
OFF/ON
Pti zapnuti — ON — zadejte Cas zacatku a cas konce ve formatu
hodiny:minuty
uje:
County Set — nastaveni zemé pouziti fotopasti — China / Other — pokud je
zem¢ pouziti v seznamu budou po vybéru automaticky prednastaveny
parametry mobilnich datovych pfenost
Other setup — dalsi nastaveni — pouzijte pokud neni zemé pouziti
v seznamu — MMS - zadejte parametry datovych ptrenost ruéné: URL /
APN / IP / PORT / Uzivatelské jméno a heslo (je-li vyzadovano) podle
pouzitého mobilniho operatora. Pokud jsou parametry zadany dobfe muize
fotopast odesilat snimky na zadané telefonni ¢islo.
GPRS — zadejte parametry GPRS pfipojeni: APN a uZivatelské jméno a
heslo — pokud chcete vyuzit odesilani snimki na e-mail, nebo na FTP
server. Pfi pfipojeni pomoci GPRS nelze odesilat MMS zpravy.
SMTP setup — nastaveni SMTP pro odesilani e-maild.
1) zadejte ndzev SMTP serveru pro odeslani e-mailu — napft.
smtp.gmail.com
2) zadejte port SMTP serveru
3) zadejte heslo pro ptihlaseni k SMTP serveru
FTP setup — nastaveni FTP serveru.
1) Zadejte IP adresu FTP serveru
2) Zadejte Port FTP serveru
3) Zadejte heslo pro piipojeni k FTP serveru
Send To — nastaveni adresatl
1) Phone — zadejte telefonni ¢islo adresata v mezindrodnim forméatu
+420XXXXXXXXX
2) Email — zadejte e-mailovou adresu piijemce snimku
SMTP / FTP Pic Size — nastaveni rozliSeni snimku — 640x480, nebo
1920x1440
Poznamka: 1) Fotopast odesila snimky jako MMS na telefonni ¢isla
2) Fotopast odesila snimky na e-mail jako MMS pokud neni
nakonfigurovan SMTP server
3) Fotopast odesila snimky na e-mail pouze pies SMTP pokud
je SMTP nakonfigurovan
Max Num / Day — nastaveni maximalniho po¢tu odeslanych snimki za
den — Vychozi hodnota je Unlimited (neomezené). Nastavitelné hodnoty



jsou 1 —99. Pokuj je nastavena néjaka hodnota — napt. 50 — odesle fotopast
50 snimku za den. Zbytek snimki bude ulozen na SD karté.

Other (dalsi) skupina obsahuje:
- Language — nastaveni jazykové verze OSD menu
- Date/ Time — nastaveni data a ¢asu kamery ve formatu:
Mésic : den : rok
Hodina : minuta : sekunda
Time Stamp — ¢asové razitko v obraze - OFF / ON — pfi zapnuti — ON se
do ukladaného snimku vlozi informace o: ID fotopasti, fazi mésice, teploté,
datumu a Casu.
- Battery Type — zvolte odpovidajici typ baterie:
Alkaline / NI-MH
- Frequency — zvoleni frekvence okolniho osvétleni — 50HZ / 60HZ
SD cycle — recyklace zaznamu — OFF / ON
pfi zaplnéni SD karty se budou nejstarsi zdznamy automaticky piepisovat
je-li funkce zapnuta — ON
- Reset — nastaveni tovarnich hodnot Yes (Ano)/ No(Ne)
- Password — Aktivace zabezpeceni fotopasti heslem
OFF / ON — je-li funkce zapnuta — ON — je mozné zadat heslo o délce 6
znakl
Upozornéni: Pfi zapomenuti hesla neni mozné fotopast béZnym zpiisobem
odblokovat. Je nutno ji poslat zpét vyrobci. Pfipadna doba odblokovani
miiZe byt v fadu mésicti. Pro odblokovani fotopasti je vidy vyZadovan
doklad o koupi.
- About — informace o verzi software fotopasti.

Piehravani zaznamii

Pro vstup do ptehravani zdznamt zapnéte hlavni vypina¢ do polohy ON, stisknéte tlacitko OK
pro vstup do rezimu TEST a stisknéte tlacitko 1 vyberte ptehravani Foto / Video pomoci
tlacitek «—— a pro prehrani stisknéte OK. Pro ukonceni piehravani stisknéte tlacitko 1.

V modu prehravani stisknéte tlacitko MENU pro vybér smazani fotek / videa, nebo
formatovani SD karty. Vybér potvrd'te tlacitkem OK. Ukonceni bez vybéru akce provedete
stiskem tlac¢itka MENU.

Smazani fotek / videa

Po vybéru polozky DEL — je mozno zvolit zda smazat pouze aktualni snimek — volba One,
nebo smazat vSechny snimky — volba All

Vybér potvrd’te stiskem tlacitka OK a dale potvrd’te dotaz: Delete This File? / Delete All
files? - Vyberte Yes pro smazani, nebo No pro zruseni.

Formétovani SD karty

Po vybéru polozky Format... — je mozno formatovat vlozenou SD kartu. Vybér potvrdte
stiskem tlacitka OK. Vyberte Yes pro formatovani, nebo No pro zruseni. Pii vybéru Yes dale
potvrd’te dotaz: Are you really sure? - VVyberte Yes pro potvrzeni, nebo No pro zruseni.

Test PIR senzoru

Zapnéte hlavni vypina¢ do polohy ON, stisknéte tlacitko OK pro vstup do rezimu TEST a
stisknéte tlacitko | pro aktivaci testovaciho rezimu detektoru pohybu. V tomto rezimu
fotopast detekuje pohyb, upozoriiuje na detekci pohybu svételnou signalizaci, ale neuklada
snimky. Pro ukonceni testovaciho rezimu stisknéte tlacitko OK.

Testovaci rezim bude automaticky ukoncen po uplynuti 5 minut.



Automatické ukonceni reZimu TEST

Po vstupu do rezimu TEST se fotopast automaticky ptepne do rezimu stiezeni pokud nedojde
béhem 60 sekund ke stisku dal$iho tlacitka.

Upozornéni: Pokud je aktivovano nastaveni menu — zustava fotopast v tomto stavu stale.

Napovéda k FeSeni moznych potizi

- Na snimku nejsou zachyceny poZadované objekty:
1 Zkontrolujte nastaveni citlivosti PIR detektoru. Pro mista s vyssi teplotou nastavte vysokou
citlivost PIR senzoru. Pro mista s nizkou teplotou nastavte Nizkou citlivost PIR senzoru.
2. Zkontrolujte zda nejsou v prostoru umisténi fotopasti zdroje tepla. Zdroj tepla snizuje, nebo
zcela ztlumuje funkci PIR senzoru.
3. Je-1li umisténa fotopast pobliz vodniho zdroje, mtize diky zavanu chladnéjsiho vzduch od
vodniho zdroje dojit k aktivaci fotopasti. Zkuste umistit fotopast do vys$si pozice.
4. Fotopast pfipeviiujte pouze k silnym stromim a nepohybujicim se objektiim. Pohyb
fotopasti mize vést k jeji aktivaci.
5. V no¢nim rezimu mize Byt dosah PIR senzoru delsi nez dosvit IR pfisviceni. Zkontrolujte
nastaveni PIR senzoru a snizte citlivost. Zkontrolujte nabiti baterii.
6. Vychod i zapad slunce mohou aktivovat fotopast. Umistéte fotopast na jiné misto.
7. Pti velmi rychlém pohybu pted blizko fotopasti mtize pohybujici se objekt opustit zorné
pole fotopasti pfed uloZzenim snimku. Umistéte fotopast na jiné misto.

- Fotopast prestala ukladat snimky
1. Zkontrolujte zapInéni SD karty ve fotopasti. Pokud je zaplnéna mutizete ji vymenit, nebo
aktivovat recyklaci zaznamu.
2. Zkontrolujte nabiti baterii a pfipadn¢ je vyménte.
3. Ujistéte se Ze je hlavni vypina¢ v poloze ON a neni zapnut rezim TEST, nebo neni otevieno
menu fotopasti.
4. Zkontrolujte zda je SD karta naformatovand, pfipadné ji naformatujte.

- No¢ni prisviceni nedosahuje poZadované a deklarované délky.
1. Pro deklarovany dosvit no¢niho pfisviceni je nutné pouzit pln€ nabité baterie v poctu 8ks.
Baterie musi byt stejného stafi i stejného typu.
2. Nastavte v menu Night mode na hodnotu Max. Range. Deklarovany dosvit plati pro tuto
hodnotu.
3. Pro plny dosvit jsou doporuceny baterie 1.5V NiMh, nebo Lithiové.
4. Pokud fotopast zabira otevieny prostor — IR pfisviceni se rozptyli do okoli a snimek bude
tmavy. Umistéte fotopast tak aby na pozadi sledované scény (max 10 — 15 metrt daleko) byly
objekty od kterych se mize ptisviceni odrazit.

Dovozce do CR: ELNIKA plus, s.r.o. Postovni 412, 407 47 Varnsdorf
tel: 412 372 754, e-mail: elnika@elnika.cz, www.elnika.cz
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Priloha 1 — ProhlasSeni o shodé

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We affirm that electrical products manufactured by us fulfils the EMC Directive 2014/30/EU,
R&TTE Directive 1999/5/EC and RoHS Directive 2011/65/EU

Name of manufacturer: SY Electronic Technical Co_,Ltd
Applicant: Willfine Century Co., Ltd
Model Number: 3.0CG

Product name: Trail camera

Rating: 6V DC

The construction of the appliance is in accordance with the following harmonised standards:

EMC:
Certificate no: EMC 16027, test report no: CGEL2016W0030
(From: Testing laboratory Guangdong Electronic & Electrical Products Inspection and Supervision
Institute)
Standards: EN 55022:2010, EN 52024:2010, EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009,
EN 61000-3-3:2008

R&TTE:

Certificate no: R-14103101, test reports no: 14050060-CE-H2, 14050060-CE-S, 14050060-CE-E1,
14050060-CE-R1, 14050060-CE-R2 , 14050060-CE-R3

(From: SIEMIC EU no:2200)

Standards: EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 + A12:2011 + A2:2013, EN 62311:2008,
EN301483-1V1.9.2, EN301489-7V3.1, EN301483-24V1.5.1, EN 301 908-1V6.2.1,
EN 301 908-2 V5.4.1, EN 301 511 v9.0.2

RoHS:

Certificate no: CHE 160001, test report no: CGEL20160018

(From: Testing laboratory Guangdong Electronic & Electrical Products Inspection and Supervision
Institute)

IEC 62321:2008, 2011/65/2008

The appliance is CE-marked 2016
Shenzhen China 19 January, 2017 Willfine Century Co., Ltd
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